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L’IROQUOIS

}’

| Ainsi qu’'en embuscade au socle qui 'attache

]

5 ~ > oo ’

j Et nu, comme autrefois ses aieux au désert,

4:

L’'Iroquois belliqueux, ranimé par Hébert,
Dans sa main de vaincu brandit toujours la hache.
| Sous la pluie et la neige, impassible, il revoit
.:‘ Les pirogues dansant de rapide en rapide,

| [Les poteaux de torture et les scalpes humides

| Alors gu’il etait maitre incontesté des bois.

| s . g

1“ LLe desir grandissant de la ville fumeuse

':] y 7 ™ A * 1 R

| D’etoutter 'tle entiere en ses bras d’octopus,

|

| Et la rumeur de la cohue ambitieuse

: Sur son masque de bronze impriment un rictus.
i

[1 est venge. Plutdt qu’errer dans la montagne,
3

/ : : i | . :

; Libres, independants du travail odieux,

i

A , \ A 4 ' .

) Apres s’etre empares d'un pays giboyeux,

' Ses vainqueurs en ont fait, pour eux-mémes, un bagne.
¥

¢ Alphonse BEAUREGARD.
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LE VIEUX PONT

[’autre hier, cheminant le long du vieux sentier,
Je parvins au cours d’eau qui fuit vers la savane.

LLe soleil declinait, et ’horizon altier

Alignait les sapins comme une caravane.

Evoquant le passe, je fis halte au vieux pont,

Au vieux pont biscornu, plein de ronce et de mousse,

Couche sur le ruisseau limpide et peu profond

\

Que brouillerent les pas de mon enfance douce.

Aux caresses du vent dont se plaint le roseau,
Parfois un rossignol y turlute son trille.
Et le vieux pont sommeille au-dessus du ruisseau,

Dans 'ouragan des soirs comme au midi tranquille.

[.’onde claire qui court a travers le glaieul
Ou se pose en passant 'agile libellule,
Murmure comme au jour ou mon fier trisaieul

L.e construisit devant le siecle qui recule.

Cet homme était robuste, 1l le fit de plancons ;
Sur un lit de ciment aligna les poutrelles,
Sur d’énormes cailloux placa les etancons,

[’enduisit de mortier a grands coups de truelle.

Et, dans la paix du soir, faisant reveurs les bois,
[’angelus au lointain planait sur le village ;
Les sapins en leur deuil et 'onde de sa voix

14

Priaient dans le mystere eperdu d’un autre age.




La cigale chantait ’heure de la moisson,
Et les bons engerbeurs rassemblaient les javelles ;
Parafant leur énigme au bord de I’horizon,

O

Au réve du couchant, passaient des hirondelles.

7™

Aux chants des charroyeurs, au cri-cri des grillons,

0

Les granges regorgeaient de blondes tasseries ;

Sous le comble 'avoine €épandait ses haillons ;

Des larmes d’or tombaient au fond des batteries.

- =i, 4 y

erein, j'al contemple cette epave du temps

-~

ul s’acharne sur nous, avec des airs moroses ;

T © U

i{n moi1 j’al ressenti la cruaute des ans

O

ui ne respecte pas la misere des choses.

J’a1 vu des moissonneurs avec leurs gerbes d'or,
Qui revenaient joyeux d’esperance secrete. . .
LLes aieux sont partis, mais leurs enfants encor

Traversent le vieux pont dans leur rude charrette.

Et je songe a ceux-la que je n’al pas connus,
Aux grands parents absents, abimes sous la terre

Eux qui chantaient : Le Zemps passé ne revient plus,

Me rappellent qu’un jour, hélas ! il faut nous taire !

[Louis-Joseph DOUCET.

Extrait de La Jonchee nouvelle, en préparation.




LA BALLADE DU PARC

Ce soir, les amoureux,
Deux a deux,

R -3,.)]._}- =

SONDT . vVenus: a a . prune;

[Is ont jase longtemps

Sur les bancs.

Au tbllct.clziir de lune.

[.es joveuses chansons
Des buissons

Couralent dans les allees,

£t les doux mots d’amour,

A leur tour,

Volaient, troupes ailees.

l.a lune. par moment,

Doucement,
Caressait toutes choses,
Pendant que les grillons,

Aux sillons,

Serenadailent les roses.

[.a brise murmurait

Un vieux lai
D’amour charmant d’ivresse,
[t les jets d’eau parleurs

Et rieurs,

Chantaient tout en liesse.




Aussi, les amoureux,
Deux a deux,
Sont venus a la brune,
[Is ont jase longtemps
Sur les bancs,

Au follet clair de lune.

Albert DREUX.

LA CLOCHE DE TADOUSSAC (%)

(FRAGMENTS)

““ On a apporté cette année vne petite tapisserie
de droguette, pour embellir la Chapelle de Tadous-
sac ;: on a aussi apporté vne cloche pour appeler les
Sauuages au service... Ils prenoient vn plaisir nom-
pareil d’entendre le son de la cloche ; ils la pendi-
rent eux-mémes aussi adroitement que pourroif
faire vn artisan Francois ; chacun la vouloit sonner
a son tour, pour voir si elle parleroit aussi bien

)

entre leurs mains, qu’entre les mains du Peére.

(Relation de la Nouuwelle-F'rancey, enl’année 1647. )

Jerrais seul, a minuit, pres de la pauvre eglise.
A la lueur de mon flambeau, je pouvais voir
L.es bords prochains du golte ot montait le flot noir,

Et le petit clocher que le temps solennise.

(*) Ces vers de M. Gill et ceux qu'il a donnes dans notre numéro de jan-
vier, sont extraits d'un poeme qui a pour titre : Le Sawnt-Laurent ; ils font

partie du livre neuvieme, intitule Le Cap Elernite.
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Quelle nuit ! Le Surouest grondait dans les bouleaux,

Geignait le long des murs du temple seculaire,
Et, fraternel, entre les croix du cimetiere,

Sur les tombes sans nom egrenait des sanglots.

““ Dongne ! dongne ! ’ entendit mon oreille inquiete.
[Le solitaire airain que rien ne troublait plus

Dans I’évocation des saints jours revolus,

\

Avait jete ce cri1 sonore a la tempete.

Apres les temps troubles, quand vient la paix amie,

P

[.Les choses, comme nous, ont leur réve eternel,

—Pensais-je, en écoutant s’envoler vers le ciel

A

[.e réve harmonieux de la cloche endormie.

Mais non !.. Sur son appui rustique elle oscillait.

Un 1nvisible bras reglait donc cette plainte ;

“

Une douleur humaine inspirait la voix sainte

Ce n’est pas en reévant que le bronze parlait.

““ Qui sonne la ! quel Montagnais dans 'ombre pleure

e
[.e reoret d’autrefois au clocher des aieux !
1 te voir sonner, sonneur mystérieux,

9

saural pourquol tu sonnes a cette heure !

[’hesital sur le seuil du monument sacré

Par les rayons du Ciel et par ceux de I'Histoire ;
Mais la porte en grincant démasqua la nef noire,

—Demasqua la nef noire en grincant. .. et j’entrai.

o

En vain ma voix craintive appela. Rien ! Personne !
[Le silence gardait les secrets du passeé.

Epris de I'Invisible, en tremblant j’avancai

Dans la terreur muette ou l'inconnu frissonne.
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Devant 'autel par la veilleuse abandonne,
Veille dans son cercueil ’humble missionnaire ;
Son ombre plait au Christ autant qu’une lumiere. . .

Sur ce grand souvenir je me suis incliné.

Etait-ce lui, 'apOtre intrepide au cceur tendre,
Qui, reveillant la cloche au fond des vieux oublis,

Venait renouveler pour les ensevelis

b

Le ‘¢ plaisir nompareil qu’ils prenoient de 'entendre !

Je I’'évoquais, cloche des deuils et des adieux,

Et cloche des fiertés joyeusement sonore,
Saluant, par son chant virginal dans 'aurore,

Le chef Tacouerima toujours victorieux.

J’evoquais ses Noéls perdus... quand la ratale
S’engouffrant dans l'eglise, eteignit mon flambeau ;
La nuit m’enveloppa d’horreur pres du tombeau,

Et ’'aile de la Mort efleura mon front pale.

‘“ Dongne don ! dongne don ! 7’ gémit 'airain plus bas
Dans 'epouvantement des profondes ténebres ;
Un frisson glacial parcourut mes vertebres,

Car j’avais reconnu le rythme lent du glas.

Comment suis-je sorti vivant de cette tombe !
Deux fantomes amis m’ont entrainé dehors. ..
Mais apres tant de jours écoulés depuis lors,

[Le tintement fatal dans ma mémoire tombe.

LLe souffle furibond de 'ouragan s’accrut ;
La plainte résonna plus lugubre et plus longue

*“ Dongne ! dongue dongdon ! daingne don ! dongne dongue !

Puis 'ouragan fit treve et la cloche se tut.

"
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L’ame de Nelligan m’a prété son genie

Pour clamer : ‘“ Qui soupire 1c1 des désespoirs !
Cloche des ages morts sonnant a timbres nors,
Dis-mo1 quelle douleur vibre en ton harmonie !

Un affreux tourbillon fit rugir la forét

Et les flots fracasseés sur la rive ecumante ;
Alors Jc crus entendre au loin dans la tourmente,

Une voix tristement humaine qui criait

— ‘¢ Je suis Tacoueérima que le chagrin emporte

e
Sur les ailes du vent, au pavs Montagnais. . .
: pa’ <

Je viens du souvenir ou je veille a jamais. . .
Et j’a1 sonné le glas de ma nation morte ! ”

Charles {(GHLLY

LA PATRIE AU POETE

Poéte, mon enfant, tu me chantes en vain.

Je suis la Terre ingrate ou réva Cremazie.

Célebre si tu veux ma grave poesie,
)/;

Mais pour toi, mon enfant, je n’aurai pas de pain.

Pour toi, mes paysans ne sement pas la terre.

Quand tu presses 'Eté de blondir leurs moissons,

Généreux, daigent-ils honorer tes chansons -

Poete, le semeur ne se dit pas ton frere.

Au bercement des vers, Poete, endors ta faim.
Que la gloire du Réve ennoblisse ta vie.
Proclame qu’elle est belle et grande ta Patrie,

Mais pour toi, mon enfant, je n’aurai pas de pain.




e

Réveur, pourquoi m’aimer comme on aime une femme
Tes yeux se sont mouillés d’avoir vu ma beaute.
Pour comprendre ton cceur et vivre ta fierte,

Poete, mon enfant, i1l me faudrait une 4me !

LLes noms des fiers Aieux dont ’honneur et la for
Font pensif 'Etranger qui traverse mes plaines,
Nomme-les, plein d’orgueil, dans tes strophes hautaines.

Poete, ces grands Morts ne revivent qu’en toi.

Va, Barde primitif des vierges Laurentides,
Va-t-en pleurer ton cceur comme un fou dans les bois,
Fidele au souvenir des héros d’autrefois,

Tandis que l'or vainqueur fait les hommes avides !

Poete, mon enfant, tu me chantes en vain.

Je suis la Terre ingrate ol réva Crémazie.

Celebre si tu veux ma grave poésie,

Mais pour toi, mon enfant, je n’aurai pas de pain !

Albert FERLAND.

FLEURS DE LIS

Donc, on lui refusait les honneurs de la guerre,

A Lévis, ce soldat, ce Francais, qui, naguere,

Les avait, a Québec, s1 rudement battus.

— Par cette lache insulte aux plus nobles vertus,

[Les Anglais crurent-ils mieux venger leur defaite ? —

Nous avions, du malheur, helas ! touche le faite.

Et Lévis commanda de brler les drapeaux,

De les rendre eépargnant 'affront & nos héros.




— Sainte-Hélene, cette 1le eclose en notre fleuve,

Ou 'enfant, de nos jours, froisse sa robe neuve,
Voyait, parmi ses bois, s’allumer un bacher,

Et 'on sentait la mort d’un peuple s’approcher.

[1s étaient la, frappes par le destin, nos peres,

Ceux que nous oublions en nos jours plus prosperes ;
Méme apres Carillon, la Monongahela,

Les plaines d’Abraham, vaincus, 1ls etaient la !

LLes troupes se rangeaient en ordre de bataille

Soldats et durs trappeurs, riant de la mitraille,
Croyaient que toute I’dme allait leur detaillir.

Le tambour bat au champ et les fait tressaillir. . .

Aux drapeaux qui s’en vont, ils présentent les armes ;

LLeurs yeux ont eprouve la surprise des larmes.

Y L)

[l faut bannir 'espoir : c’est bien I'effondrement !
Or, le premier drapeau s’incline lentement,

Bientot évanoui dans la lamme qui monte.

Soudain, levant les yeux, 'un de nos soldats compte,

Au fond du ciel obscur ou manceuvre la nuit,
Lorsque 'embleme auguste en pluie ardente fuit,
Au lieu des lis royaux un nombre egal d’etoiles.
— Toujours le crepuscule epaississait ses voiles.—
Mais, a chaque etendard que devorait le feu,
La-haut, promesse ecrite avec la main de Dieu,
Symbole d’avenir, trace sur leurs desastres,

Nos soldats regardaient apparaitre des astres.
Alors, pour ce drapeau qui revivra toujours,

Une derniere fois battirent les tambours :

Et, malgré tant de gloire envolée en fumeée,

Un cri1 prodigieux retentit dans ['armee,

S’éleva comme un aigle, en un immense essor :

, -

Le ciel sombre brillait, plein de fleurs de lis d’or !

Hector DEMERS.




LES DESHERITES

\

Aux mendiants du monde, a tous les pauvres heres
Que le ciel exila des terrestres tresors ;
Aux eternels proscrits pleurant sur leurs chimeres,

[’esprit toujours berce par leurs visions d’or,

Un jour, yai demande ce que pour eux la vie
Sema sur leur chemin de regrets superflus ;
Et ces hordes de gueux, pleins de haine et d’envie,

A

N’ayant jamais gofte des bonheurs absolus

Reépondirent : ‘¢ Helas ! dans nos mains amaigries,
‘‘ Nous n’avons pas tenu la coupe aux vins poudreux

‘“ La Fortune pour nous eut des sources taries,

9

SRt nous regrettons I’or qui nous eut faits heureux

Aux riches de la terre, exaspéres de vivre

Dans 'assouvissement des plaisirs passagers,

A ceux-la qui souillaient 'amour dont on s’enivre,

Ayant des cceurs fletris et des yeux mensongers,

J’a1 demandé pourquoi, regorgeant de richesses,
Vivant d'indifference, 1ls s’en allaient sans but ;

Et ces dieux de la chair et des folles 1vresses,

ﬁ

Jetant un long regard vers les dges vécus

J

Repondirent : ‘¢ L’envie a fait nos dmes pleines

‘““ D’impossibles desirs et de mornes rancceurs ;

‘“ Sans etre satisfaits des jouissances vaines,

),

‘“ Nous regrettons la pauvrete des humbles cceurs.
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— ¢ O privilégies d’'un triomphe 1llusoire,
‘¢ Que 'amour de regner vers les cimes conduit,
‘“ Vous les ceints de lauriers et les buveurs de gloire,

Pourquo1 vos tronts réveurs sont-ils couverts d’ennui ? ’

L 3

S

randeurs avilissent les hommes ;

Les o

[ls'mient: dit s .
‘“ Nos farouches orgueils sont des dieux exécrés ;

‘“ Le vertige est trop grand aux sommets ou nous sommes

' D,

‘“ Nous regrettons 'oubli qu’on garde aux ignorés.

— O vous les tourmentes de doutes innombrables,
‘“ Les impuissants chercheurs de grandes verites,
‘“ Vaincus que l'insucces rendit inconsolables
‘‘ Et qui sur les néants usez vos volontes ;

‘“ Vous les profonds penseurs et les males génies,
““ Qui ramenez le monde aux lois de la raison ;

‘“ Vous dont 'Ame a connu les longues agonies,

‘“ Devant le troid calcul et ’apre trahison ;

‘“ O vous les destructeurs des austeres croyances,

‘“ Qui n'avez pas courbe vos fronts devant leurs lois,

‘“ Quel étrange remords trouble vos consciences,

“

D

‘“ Vous qui de vos pensers hautains fltes les rois ?

'

[Is m’ont dit Nous avons vainement sur la terre.,
‘‘“ Tenté d’approtondir le sens indefini
‘“ De I’Etre, inexplicable en son troublant mystere

D

‘“ Nous regrettons d’avoir tourmenté I’'Infini !

— Que voyez-vous encore au fond de vos cornues,

‘¢ Savants désabusés dont le puissant cerveau,

¢ Dev: | . dévoila les choses ince At
evant nous cdevolia i1€S cnoses 1mconnues,

‘¢ T.es secrets de la vie et la nuit du tombeau ?




YR |

‘““ N’avez-vous pas jeté dans le creuset du monde
‘‘ La splendeur et la gloire aux terrestres Cites ;
‘“ Et pourquoi plaignez-vous la science profonde,
““ Qui fit les peuples forts dans leurs prosperites ? "
Et les savants m’ont dit : ‘“ Nous avons fait les races,
¢ dleur enseignant Pamour qui rend. le ceeur heureux ;
‘“ Mais les peuples, helas ! cupides et voraces,

‘¢ Civilises d’hier se detruisent entre eux.

b

(!

f\

est pourquol demeurant a tout jamais les sages

C
‘“ Que 'inhumain orgueil traite de son mepris,
‘ Tristes, nous regardons I'écroulement des ages

)y

‘“ Et regrettons d’avoir €té des incompris.

— O vous les cceurs epris des beautes eternelles,
““ Que le désir de les comprendre fit souffrir ;
‘“ Vous les divins martyrs aux brGlantes prunelles,

‘“ Que les serments brises ont fait presque mourir ;

‘“ O vous les contempteurs de 'impure Aphrodite,
““ Qui1 cherchiez les baisers et les amours sans fin ;
‘““ O vous, pour qui la chair sans Ame fut maudite

‘“ £t qu1 des voluptes divines aviez faim ;

‘“ Vous que les souvenirs, en de lentes tortures

“ Accablent de regrets, vous refusant ’oubli,

r

‘“ Pour qui le Sort laissa d’incurables blessures,

‘“ Et des rides sans nombre a votre front pali ;

““ O vous les doux reveurs et les mélancoliques,
¢ ( ) . -~ £ 3 “ -A 1 ' :

Qu’une fleur fait songer et remplit de tourments,
““ Qui trouvez dans le vent de suaves musiques

‘“ Et pour qui le silence est plein d’enchantements

.
’
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‘“ Amoureux d’ideals et de neuves pensees,
““ Que les hommes fuyaient, ne les comprenant pas,
‘“ LLorsque vous songerez a vos douleurs passees,

5

‘“ Que regretterez-vous des choses d’ici-bas ?

£t tous ces demi-dieux, contemplateurs sublimes,

Drapes superbement dans leur réve vaincu,
Conquerants de 1’espace et des lointaines cimes,
Répondirent : ‘“ Nous regrettons d’avoir vécu ! ”’

Jean CHARBONNEAU.

Extrait des 5Slessures, en prép:u'zttion.

LE CREPE

(INEDIT)

Combien j'eus de tristesse en moi ce soir, pendant

Que j’errais a travers le calme noir des rues,

Eludant les clameurs et les foules accrues,

A voir sur une porte un grand crépe pendant.

_

Aussi, devant le seuil du defunt résidant,
Combien j'eus vision des luttes disparues
Et des mechancetes dures, sordides, crues,

Que le monde a ses pas s’en allait épandant.

Bon ou mauvais passant, qui que tu sois, mon frere !
Si jamais tu percois I’'embleme funéraire,

Decouvre-to1 le chef aussitot de la main,

Kt songe, en saluant la mort qui nous recepe,
Que chaque heure en ta vie est un fil pour ce crépe
Qu’a ta porte peut-étre on posera demain.

Emile NELLIGAN.




FEU DE PAILLE

J’ai toujours adore ce jeu,

Enfant, de ramasser des herbes,
D’en faire d’'imposantes gerbes,

Bt la nwit; 'd!v: mettre:le few:

Je ressentais dans tout mon étre
Une orgueilleuse volupte
A voir, devant cette clarte,

Fuir Pombre qui venait de naitre.

Pendant que les flammes tordaient
Les pauvres plantes dessechees,
Que les flammeches, arrachees

Par la brise folle, montaient,

Montaient en une danse folle
Au rythme du crepitement,
Vers I'insondable irmament

Ou tout ce qui brille s’envole,

Je regardais, la, sans frayeur,

Se profilant sur le ciel sombre,
Grandir immensement mon ombre,
Noire sur la fauve lueur.

Aupres de ce grand feu de paille,

L&

Je paraissais un homme, enfin

~

Et pour grandir 'ombre sans fin,

v}

Je haussais ma petite taille.
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De voir dans le lointain béant

LLa silhouette gigantesque,

J’arrivais a me croire presque

Heros d’un conte de géant.

Et, fievreusement, dans ma téte
— Etincelles qu’un vent brutal
Transporte loin du feu natal —

Deja, les projets de conquéte

Tourbillonnaient !. . Mais brusquement
Par un souffle trop fort atteinte,

LLa flamme, hélas ! s’était eteinte

Apres un eblouissement.

Quelques flammeches incertaines
Montaient encore, astres mouvants,
Se perdre sur l'aile des vents

Parmi les étoiles lointaines ;

Puis, plus rien. Rien que 'obscurite
Triomphante, en spectres féconde,
S’eétendant partout a la ronde

Sous mon regard epouvante. ..

<

Et maintenant que les annees,
Roulant au hasard du destin,
Ont fait tomber sur mon chemin

Tant de fleurs trop vite fanees,

Triste, je songe que souvent
J’accumule, ainsi que des herbes,
Dans mes jours, des réves superbes

Pour les briiler, comme un enfant. ..

Gcermain BEAULIEU

Extrait des Lzizbellules, en préparation.




LES MIETTES DE L’HISTOIRE

LA MILICE DE LA SAINTE=-FAMILLE

Dans les premiers temps de la fondation de Montreal, ses
habitants étaient obligés de se tenir toujours en éveil pour ne pas
étre surpris par les Iroquois, ces ennemis de tous les instants.

M. de Maisonneuve n’'avait sous ses ordres quune petite gar-
nison de soldats se tenant presque constamment au fort de Ville-
Marie pour répondre a toutes les attaques, mais elle était insutfi-
sante pour tenir téte aux sauvages ; aussi, dans la plupart des
combats livrés, pour ne pas dire tous, les habitants durent prendre
les armes pour defendre la ville naissante.

Pour faire face a toutes les éventualités, M. de Maisonneuve
fonda d’abord une confrérie malitarre de soixante et douze
hommes pour seconder la garnison du fort. Mais, en 1663, cet
habile gouverneur ayant appris que les Iroquois voulaient tenter
un effort supréme pour détruire les établissements des Francais et
que déja ils se réunissaient en forces considérables, il résolut de
former une milice qu'il nomma luil-méme la milice de la Sainte-
Famille. Le 27 janvier 1663, 1l lance 'ordonnance qui suit pour
demander aux habitants de s'organiser par escouades :

“ Paul de Chomedey, gouverneur de lile de Montréal et des
terres qui en dépendent ; sur les avis qui nous ont été donnés de
divers endroits, que les Iroquois avalent tormé le dessein d’enlever
de surprise ou de force cette habitation, et le secours que Sa Ma-
jesté nous a promis n'étant point arrivé encore ; nous, attendu que
cette ile appartient a la sainte Vierge, avons eru devoir inviter et
exhorter ceux qui sont zélés pour son service de sunir ensemble
par escouade chacune de sept personnes; et apreés avoir élu un
caporal a la pluralite des voix, de venir nous trouver pour étre
enrdlés dans notre garnison, et, en cette qualité, suivre nos ordres
pour la conservation de ce pays. Nous promettons de notre part
que, dans les dangers qui pourront se rencontrer aux occasions
militaires, les intéréts des particuliers nous seront toujours chers,
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et que nous serons prét a Oter du role ceux qui se feront inscrire
pour les fins susdites, toutes les fols qu’ils nous en requerront.
Ordre au sieur Du Puis, major, de faire insinuer le présent ordre
au greffe de ce lieu, et ensemble les noms de ceux qui se feront
enrdler, pour leur servir de marque d’honneur comme ayant exposé
leur vie pour les intéréts de Notre Dame et le salut public.

“ Fait a Ville-Marie, le 27 janvier 1663.

“PAUL DE CHOMEDEY. '

Le lendemain (28 janvier), cette ordonnance fut aflichée et lue
a l'issue de la grand’'messe. Conformément au désir de M. de Mai-
sonneuve, le sieur Zacharie Du Puis, écuyer, major de la garnison
de l'ile de Montréal, déposa ce document au greffe.

A cet appel, les habitants s’empresserent de se former par
escouades ayant chacune un caporal & sa téte. Et, quatre jours
apres la publication de 'ordonnance (ler février), la milice de la
Salnte-Famille était formée.

Nous allons donner maintenant les noms des colons qui
s'offrirent d’eux-mémes, n’écoutant que leur courage et leur dévot-
ment, pour secourir Montréal et garder a la France ce poste si
laborieusement établi. En lisant cette liste, plusieurs des habitants
actuels de Montréal seront heureux d’y lire les noms de leurs
ancetres. |

Voici cette liste que nous empruntons a l'abbé FKaillon
(Hustoire de la colonie francaise en Canada, tome 111) :
lére escouade : Jean de Lavigne, caporal ; Mathurin Roulle,

Robert Péroy, Julien Averty dit Langevin, Thomas Monnier, Isaac
Nafrechou, Michel Guibert.
2éme escouade : Urbain Bodereau dit Graveline, caporal ; Jean

Aubin, Pierre de Vauchy, Jean Guerrin, Jacques Hordequin, Claude
Marcout, Louis de la Porte.

3eme escouade : Pierre Bonnefons, caporal ; Pierre Gadoys,
André Pilet, Jean-Baptiste Gadoys, René ILangevin, Frangois
Caille ou Cail, Antoine Lafontaine.

4eme escouade : Gabriel Lesel dit le Clos, caporal ; Maurice
Adverty dit Léger, Francois Le Ber, Michel Morreau, Jean Cadieux,
Pierre Richomme, Pierre Malet.

S5eme escouade : Jean Gasteau, caporal ; Estienne de NSaintes,
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André Trajot, Barthélemie Verreau, Pierre Coisnay, Guillaume
Hollier, René Péron dit le Carme.

6eme escouade : Gilbert Barbier, ca,.poral . Estienne Truteau,
Jean Desroches, Nicolas Godé, Paul Benoist, Pierre Peppin, Fran-
¢ois Bailly.

7éme escouade : Pierre Raguideau dit Saint-Germain, caporal ;
Tecle Cornelius, Antoine Baudet, Pierre Desautels dit Lapointe,
Jean Beaudouin, Honoré Langlois dit Lachapelle, Jean de Niau.

8eme escouade : Claude Robutel, caporal ; Robert Lecavalier
dit Deslauriers, Bénigne Besset, Jean Gervaise, Urbain Tessier dit
Lavigne, Jacques Le Ber, Charles Lemoyne.

9eme escouade : Jacques Mousnier, caporal ; Jacques Roulleau,
Estienne Champeau, Francois Tardivel, Antoine Brunet, Frangois
Leboulanger, Robert de Nuemance (Hollandaz1s).

10eme escouade : Jacques Testard dit Laforest, caporal ;
Charles Testard, Jacques Millot, Laurent Archambault, Jacques
Dufresne, André Charly dit Saint-Ange, Pierre Dagenest dit
Lespine. |

Ileme escouade : Jacques Lemoyne, caporal ; Jean Quentin,
Julien Blois ou Benoist, Grégoire Simon, Laurent Glory, Michel
André dit Saint-Michel, Guillaume Grenet.

12eme escouade : Louis Prud’homme, caporal ; Henri1 Perrin,
Hugues Picard dit Lafortune, Louis Chevalier, Jacques Beauvais

dit Saint-James, Jean des Carryes, Jacques Mousseau dit Lavio-
lette.

13eme escouade : Mathurin Goyer dit Laviolette, caporal ;
Jean Ledue, Francois Roisnay, Pierre Gagnier, Guillaume Estienne,
Pierre Pigeon, Laurent Bory.

14eme escouade : Le sieur de Sailly, caporal ; Gilles Lauson,

Guillaume Gendron, Jean Chevalier, Antoine Courtemanche, Pierre
Tessier, Pierre Saulniers.

15eme escouade : Pierre de Lugerat dit Desmoulins, caporal ;
Jean Lemercher dit Laroche, Mathurin Langevin dit Lacroix,

Simon Galbrun, Michel Paroissien, Pierre Chicouanne, Antoine
Renault.

16eme escouade : Honoré Dasny dit le Tourangeau, caporal ;




Mathurin Thibaudeau, Jean Renouil, Charles Ptolomel, Mathurin
Jouaneaux, Michel Théodore dit Gilles, Jean Scelier.

17eme escouade : Nicolas Hubert dit Lacroix, caporal ; Pierre
Lorrain, Louis Loisel, Marie Jannot dit Lachapelle, Mathurin
Lorion, Jean Chaperon, Nicolas Milet dit le Beauceron.

18eme escouade : Jean Cicot, caporal ; Mathurin Jousset,

Jacques Beauchamps, Ehe Beaujean, Fiacre Ducharme, Simon
Cardinal.

19éme escouade : Jean Valiquet, caporal ; Urbain Geté, Jac-
ques Delaporte, Pierre Gaudin, Simon Desprez, René Fillastreau,
Louis Guertin.

20eme escouade : Desmoulins, caporal ; Brossard, Brunier,
Léger Hébert, Lavallée, Pierre Charon, René Fezeret.

Cet empressement des habitants toucha vivement le coeur de
M. de Maisonneuve, et 1l exigea que les noms fussent déposés au
oreffe a la suite de son ordonnance “ pour servir de mémorial a la
IO Y e 3 K7 4 )
postérité de leur immortel dévouement .

[’abbé Faillon, en publiant ces documents historiques,
ajoute les remarques suivantes : “ Nous accomplissons son juste et
religieux désir (celul1 du gouverneur) en rapportant dans son entier
ce monument national, s1 honorable au pays, et en particulier &
plusieurs des anciennes familles, a qui nous sommes heureux de
révéler ic1 ce titre de leur gloire

))

Pour notre part, nous irons plus loin que I'abbé Faillon, en
demandant aux citoyens de Montréal d'ériger une colonne a la

mémoire des miliciens de la Sainte-Famille. LLes noms de ces géne-
reux défenseurs que nous sommes tenteé d’appeler nos croisés cana-
diens — car 1ls combattirent comme les croisés de la Terre-Sainte

pour I’honneur de la France et I'expansion du culte catholique —
sont dignes d’étre gravés sur le marbre pour servir d'exemples

aux générations futures;
(.-A. DUMONT.
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TABLEAU

Il est neuf heures & I’horloge de chez le pere Longpré. Le bon-
homme, coiffé de sa tuque bleue, tisonne de son bras velu la
flamme d'un vieux poele ou pétille une btiche d’érable. Il sait bien
faire le feu ; aussi le dicton des habitants d’en bas s’est réalisé :
“ Qui sait faire le feu trouvera bon parti ” ; et Marguerite est la
plus accomplie des femmes. Ses lunettes au bout du nez, la bonne
vieille reprise avec soin le linge des plus jeunes, qui vont & I'école,
et préte, de temps a autre, l'oreille du coté de la piece voisine
pour s'assurer qu’ils dorment. La belle lampe en porcelaine, achetée
en ville, I'an dernier, & I'époque des fétes posée au beau milieu de
la grande table, éclaire majestueusement la propreté remarquable
de la piece. Le pere Longpré bourre son bougon qui déborde dun
tabac odoriférant et, d’'une main calleuse qui ne craint point la
flamme, pose un tison sur sa pipe culottée, tout en glissant furtive-
ment un regard de satistfaction vers Simonette, que courtise en ce
moment Pierre Dureau, un brave gargon, le meilleur charpentier de
la place. La fille est de I'or, le garcon premier numéro : pourquol
pas bientot la noce ? C'est ce que rumine le vieux paysan. Et la
grosse fillette aux yeux bleu pervenche rit, pour un anneau que
son futur feint de vouloir lui enlever. C’est gentil, cette jeunesse,
pense le pere. 1l s’endort sur sa chaise avec cette pensée, se
révellle pour constater que la cour se prolonge, se rendort pour se
réveiller au bruit monotone des dix coups que sonne la grande
horloge. Kt comme on n’est pas cérémonieux, chez le pere Baptiste,
1l se permet de remonter la pendule. Le gars d’en bas, qui a du savoir-
vivre, n'a garde de ne pas partir. “ N’y a pas de presse ”, hasarde le
bonhomme au milieu d’'un baillement. La fille fait une moue qui
signifie : “ S1t6t ! 7. Le cheval piaffe & la porte. Pierre monte en
voiture accompagné des veeux de sa fiancée. Le temps est clair.
Une neige toute neuve méle de la blancheur & l'or des millions
d’eétoiles, qui tombe du firmament. Le paysage, au loin, ondule
sous le vent frais de la nuit. Mais Pierrot n’est pas poéte ; il s’en

va, au grand galop de son cheval, inattentif & toutes ces beautés :
quest-ce que cela a coté de Simonette ?

Englebert GALLEZE.




IMPRESSIONS DE VOYAGE

La Gascogne s’éloignait du port. La houle soulevait le navire
de ses ondulations douces et longues. Les passagers se promenaient
sur le pont de bois extrémement propre, ou regardaient, les uns
assis dans une sorte de fauteuil pliant, les autres appuyés du coude
au garde-fou, cette mer que, sans doute, plusieurs n’availent
jamais vue. Le jour était magnifique, le ciel tres bleu, l'air marin
soufflait sa fraicheur aux visages et dans les poitrines. Derriere
nous, dans le irmament, la statue de la Liberté tendait son énorme
bras de bronze, et, par la vitesse de notre course, comme un fan-
tome, devenait de plus en plus vague. Nous entrions dans la

-

solennite de la mer, que, malgré les contacts de son réalisme, la

civilisation n'a encore pu détruire. La masse de fer et de bois
glissait. . .

Au reéveil, le lendemain, le navire roulait et tanguait d’'une
facon effrayante ; les lames rugissaient au bord de l'entrepont ;
I’Atlantique présentait 1'image d'un troupeau de collines rué sous
le ciel bas ; I'étrave les coupait : elles se retormaient.

Notre compatriote, M. I'abbé Laganiere, M. I'abbé Rocher, de
Saint-Pierre et Miquelon, et moi, nous allames a l'arriere nous
asseolr. Afin de mieux résister aux coups de la tempéte, nous nous
tenions les uns aux autres. Une de ces larges manches a air, éva-
sées comme des tromblons, que faisait trembler et crier le soufile
du vent, nous servit de siege et de refuge. Le spectacle etait sans
egal !

Le navire, lourde et disgracieuse machine dans le port, avait
ses proportions atténuées soudain, dans le décor 1mmense. Pareil
a ces olseaux dont la marche est pénible mais le vol admirable, 1l
prenait une élégance de jouet solide, que nul n’aurait pu prevorr.
Le génie humain dominait en souriant. L’avant se bercait parmi
les flots. IL’arriere descendait : la vague montait, bleuatre. L'eau

roulait une fusion de pierreries inconnues. Beauté si étrange, d une
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couleur d’acier telle, qu’il en sortait de 'angoisse. Nous restions
14, pensifs, sur le pont imprégné d'eau de mer, inonde d'eau de
pluie. Au loin, suivant une route parallele a la notre, mais en
sens contraire, un charbonnier cheminait. Balayé constamment.
comme il devait peiner, le pauvre, par ce temps terrible, avec
sa lourde cargaison ! A chaque minute on ne voyait que les mats.
Partout, la méme souffrance féconde ; plus de désert. L’homme
voudrait en vain, aujourd’hui, fuir ses compagnons de chaine : pas
un coin de terre, une goutte d'eau, un flocon de neige !

Bien des fois, désirant cette solitude, je m’accoudal au bord du
navire. L’eau passait, rapide, surtout, quand le roulis penchait tres
pres de labime le premier pont. Mes promenades s’étendirent
jusqu’a la pointe du gaillard d’avant, la, ou l'air applique comme
un masque froid, ou sa volupté devient plus pénétrante. A ne
pas regarder en arriere, l'on se peut croire dans la solitude absolue,
stylite moderne debout sur sa colonne, malgre le furieux assaut
des pouvoirs marins. Dans cet endroit, je trouvai, a ma grande
surprise, puisque alors nous étions & de fortes distances des cotes,
un moireau. A mon appel, un passager acccourut. Mais ['oiseau,
comprenant que l'usage de ses ailes, naguere salut, maintenant
signifiait destruction, rampa sous des cordages, et disparut.

Rien n’est lugubre comme la tourmente en mer la nuit. Le
navire avance en frissonnant. Autour, le vent se plaint, le vent
siffle. Lies ampoules électriques, sur le pont couvert, tapies dans les
angles, araignées lumineuses, tissent leurs toiles jaunes. Leur misé-
rable clarté rend plus dense I'infini1 vivant des ténebres. L’avant
du paquebot, imposant dans l'espace rétréci par l'ombre, s’abaisse
et se souleve. L'on songe a 'écrasement de deux colosses pareils,
I'on songe au naufrage ou l'on ne voit rien. On se croirait arrété,
n'était, des hélices, la continuelle vibration. Les mats, comme des
lances, percent le firmament.

Pendant les neuf jours que dura la tempéte, a deux d’entre
nous, 1l fut donné, une tois, d'entendre la docte conversation, pleine
d'interét actuel, du comte de Lavalette, secrétaire de 1I’Automobile
Club de France, et de Monseigneur Ireland, I'illustre archevéque
ameéricaln, dont ne m’a point paru surfaite la renommée.
L'éternelle et passionnante question, celle des rapports de 1'Eglise
et de I'Etat, en formait la substance, et 'on pouvait ouir 'arche-
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veque affirmer, de sa belle voix grave, avec son visage austere,
ou se marque la pensée, et, je souhaite ici que la mémoire ne me
fasse point défaut, ces paroles m’étant par elle seule présentes,
apres plus de deux ans : L’Eglise francaise, Monsieur, a mon avis,
bien entendu, les principes mis & part, ne peut absolument rien
perdre a la séparation ”. Puis, le vieux sang celtique s’enflammant
peu a peu, il parlait, la figure traversée des mouvements de 1'dme,
de 1I'Orient, des pays prodigieux, ou, clamait-il, avec 'exotisme de
son accent, I'Eglise est encore pour la France aujourd’hui, une
source 1népuisable de bienfaits, méme matériels. Le comte haute-
ment approuvailt, déclarant que, des catholiques serait grande
amertume, si leur Dieu n’était plus le Dieu de la patrie, & laquelle
1ls restalent préts a donner leur sang. Tout cela exprimé avec
cette harmonie et cette correction du langage, avee ce rythme de la
phrase, qu’ici nous avons tant de peine & acquérir, que jamais nous
ne possedons dans leur plénitude, et, dont la conservation est
rendue douloureuse, par 'hostilité qu’elle rencontre & chaque pas.
Les deux interlocuteurs se séparerent charmés l'un de lautre.
Monseigneur Ireland, hochant sa téte puissante, encore sous l'effet
du plaisir profond de cette causerie, se récriait : “ Mais il parle
tres bien !.. tres bien !.. ”. Et, quelques instants plus tard, j'en-
tendals le comte s’exclamer, devant M. l'abbé Laganiere, sur le
meéme ton d'enthousiasme : “ Monseigneur Ireland, par la connais-
sance mervellleuse qu’il a des affaires de ma patrie, peut étre
extrémement utile a la France aupres du Vatican ". Avec un
air de doute sur cette influence de l'archevéque américain, notre
compatriote ayant répliqué que sa teinte de libéralisme pouvait
bien lui causer quelque tort aux yeux de la cour papale, le comte
.reprit, dans un élan de conviction chaleureuse : “ Il faut cela pour
rendre le succes possible ”.

Monseigneur Ireland, un autre jour, se trouvant a la table ou
nous etions nous-meémes, laissa tomber ce blame : “ Je reproche aux
Canadiens francais de ne pas aimer assez la France ”. La cruelle
vérité nous souffleta. Aucun de nous ne répondit. Répondre ?..
Non ?.. Le reproche était malheureusement trop fondé. Oui ?..
I’aveu était vraiment trop dur. Kt puis, quelles restrictions
n'aurait-il pas fallu! Dans combien d’ames canadiennes 'autel est
encore debout et la Divinité visible ! France ! non, chez nous, ton
culte n’est pas mort. France ! pour les enfants que ton aile abrite,
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tu es la Mere, pour d’autres fils lointains, tu restes une religion.
Ne les dédaigne pas. Dans leur effort d’ajouter une étincelle au
rayonnement de ta gloire, nul ne se demande : “ Serai-je rémuneére ?”
L’espoir de récompense pour eux n’existe pas. Non seulement, tu
es la Mere-Patrie, tu es la Beauté, tu es I'ldéal. Voila toute la
logique de leur amour, de leurs travaux. L’'un des plus humbles
parmi ces humbles pose en frémissant le pied sur ton sol de légende.
Bénis-le ! Dilate son ame a la mesure de ta grandeur ! afin que
jamalis, l'oubl, I'ignorance, 'ambition, ne fassent, de ton obscur
apOtre, un apostat.

Hector DEMERS.

LES LIVRES

[’autre jour, par désceuvrement, j'achetals un magazine tfran-
¢als de fiction rempli de cette psychologie a outrance, ou 'esprit se
penche sur le eceur torture de sensations deélicates, I'analyse chimi-
quement, puis le frappe comme un gong et en ecoute les vibrations.
J’admire la psychologie, ¢’'est une science nécessaire pour nous faire
entrer dans la chemise des personnages ; mais, de grace, qu'on nous
épargne les livres dont elle fait I'unique substance. Son activité se
porte sur 'amour ou plutdt sur la sentimentalité, la sensiblerie, et
c’est une ame de rude santé qui s'échappe indemne d'une lecture ou
I'on voit homme et femme s'user a constater les érosions dun sen-
timent sur un sentiment. Kst-ce de la vie, cela ? Imagine-t-on,
comme dans Jean d’Agreve, un gaillard jeune, robuste, riche, qui
n'a d'occupation que trancher son cceur et l'expédier par lambeaux
a sa maitresse ? Naturellement, a force de s'examiner, se retourner
de tous cdtés sur le gril, les 1mpressions s'exacerbent, un bobo
tourne au cancer et la vie entiere, sous le microscope inquisitif,
accuse une surface tourmentée comme celle de la lune. L’'imagina-
tion plongee dans l'amollissante réverie rend 1'ame maladive, inapte
a chasser la vision d'un bonheur chimérique, et 'existence semble
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boiteuse. Aussi la mort de Jean d’Agreve est la suite logique de sa
vie. Il veut servir sa patrie, oul, mals apres avoir jeté ses armes il
cueille une fleur et s’élance a la poursuite des Annamites qui
'abattent d’'un coup de fusil. Ce soldat n’a pas fait son devoir et ce
n'était pas un homme.

I’homme normal découpe largement la part du cceur dans sa
vie, mals sans mievrerie, virilement, les yeux fixés sur l'avenir, non
pas rivés au passé. Qul n'a pas eu ses déceptions d’amour dont
s’est évanoule 'amertume ? Dans le domaine moral comme dans le
regne végétal, les morts doivent nourrir les vivants plutot que
les empoisonner. Les plantes croissent sur les végétations décom-
posées, les souvenirs peuvent devenir sources d'énergie. L.e besoln
d’agir, 1dentique a la seve puisée dans la terre par les arbres, aussi
violent que la faim, a part d’étre la norme de tout avancement,
constitue le grand facteur d’élimination en possession de 1’homme,
et cest ce facteur en sa double fonction quatrophie un livre qui
force l'esprit a réagir, a se secouer comme un chat douché pour
revenir a la santé. Ce qui survit a une lecture genre exclusivement
psychologique, c’est une conception erronée des choses, un affaiblis-
sement, une série de spéculations réveuses ; la volonté, au lieu
d’actionner la machine humaine, tend a 'arréter, sous prétexte de
la regarder mouvorr.

La littérature canadienne n’est qu'a son enfance, mais j'espere
qu’au lieu d’imiter un pernicieux genre décadent, elle prendra une
forme énergique, digne d’'un peuple rempli de vitalité. Les écri-
vains francais modernes se moquent du romantisme, mais quel
verdict rendront leurs successeurs plongés dans la vie absorbante
et forte qui se prépare, quand ils critiqueront les analystes acharnés
d’une des écoles actuelles ? Ils diront : C'étaient des efféminés ; et
comme les romanciers peignent leur entourage, toute une sociéte
subira le méme qualificatif humiliant. Le Canada se prépare un
avenir vigoureux, sa littérature doit marcher a I'avant-garde.

Alphonse BEAUREGARD.




ILES DEUX PIGEONS MALHEUREUX

“ Deux pigeons s’aimaient d’amour tendre 7, et sur le chaume
aplati du vieux colombier, mille fois le jour, leur joyeux roucoule-
ment se mélait & 'universelle sympathie de la nature, au mozis des
fleurs et des moissons. Allegrement, la téte s'agitant a chaque pas,
1ls marchaient sur la dentelure des toits. Leurs petites pattes
étalent rouges comme des ciselures de corail ; leur jabot, chatoyant
et bleu, avait les reflets des plus beaux nuages. Parfois 1ils allaient
boire ensemble & la vasque ou le soleil brodait les plus fieres ara-
besques des dorures de ses rayons. L’eau y était claire comme “a
la claire fontaine ”, et parmi les papillons et les libellules qui y
étaient venus boire aussi, quelques-uns, enivrés du charme incessant
de I'heure — l'heure est une éternité pour l'insecte éphémere — y
étant morts sans regrets, jonchaient les bords des débris de leur
sublime azur.

11

L’ame du plus petit voyageur méme est un abime de désir : la
parcelle de réve tournant & I'inconnu, n’en doutons pas, nous est
jetée par Dieu qui daigne veiller a tout, et pour notre joie et pour
notre tourment, et pour notre vie et notre fin ; heureux pourtant
I'étre pétr1 de constance, qui vit et meurt content du méme coin de
ciel et qui n’a besoin d’autre amour que du premier !

Un soir, soir de mélancolie, soir fatal au cceur en peine, les
nuages rapides couraient vers l'orient. — Je pars demain, dit a sa
compagne le pigeon voyageur ; comme ces nuages, je toucheral aux
portes de l'aurore, je verral le dernier horizon ; sans cette vue des

feux qui commencent le jour, je mourrais du réve intense qui me
pese.

Sa compagne pleura discrétement : pour la premiere fois, le
colombier s’assombrit de tristesse.

La prime aube venue, on se sépara : 'adieu fut court, comme
tous les adieux, et, 'amant disparu, la compagne fidele regarda
longtemps encore dans l'espace, ou se perdait son espoir. . ..
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Les semailnes ont fui, les mois, les années, et c’est en vain que

'amante attend l'amant qui regrette toujours, lui, le prisonnier en
des lacs cruels. . ..

48

(Que de joles sans retour, larmes des destins engloutis ! (Cest
le pourquoi des “ larmes des choses © — lacrymce rerum.

B

I.e voyageur n'est plus revenu et sa compagne est tombée
aujourd’hui sous la dent du chien qui dévore “ force os de poulets
et de pigeons ”.

J’écriral peut-étre quelque jour son histoire, car jaime I'his-
toire des faibles et des déshérités inoffensits, qui sont en ce monde
comme pour expler les fautes auxquelles le remords des coupables
ne sauralt sutfire.

Victimes du plus fort, esclaves des despotes, allez, la vie est
une obole et vous avez pour votre argent.

Louis-Josephe DOUCET.

CAUSERIE THEATRALE

LE CONSERVATOIRE D’ART DRAMATIQUE

Nous n’ignorons pas les difficultés sans nombre que la creation
d’un conservatoire d’art dramatique doit rencontrer chez nous ; le
passé est la pour nous le demontrer.

Le Beau, ce dieu des contemplateurs, n’a guere d'adorateurs au
Canada ; et ceux qui, en aucune occasion, se sentent pris d'un grand
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réve, payent chéerement leur folie devant lindifférence et l'ostra-
cisme de nos compatriotes.

Les jeunes qui, au début des * Soirées de Familles ” lutterent
courageusement & la fondation d’un conservatoire a Montréal, se
souviennent & combien de sacrifices, je diral méme, a combien
d’humiliations, 1ls durent d'éphémeres succes.

Mais a cette époque, iis n’avalent l'appuil d’aucune influence
sérieuse et cest avec leurs propres armes qu’ils durent combattre
'apathie du publie.

Les temps sont changés et si le conservatoire Lassalle, tel que
créé, subsiste — ce que l'avenir ne peut que confirmer — 1l aura
fait triompher une grande et noble cause.

Certe, nous sommes a une époque de transition. Sans vouloir
rappeler 1ci les épisodes de “ I'entente cordiale ”, plus nécessaire au
Canada qu’en aucun autre pays du monde, nous avons a défendre,
contre l'invasion étrangere, le plus beau patrimoine de notre passé
historique : la langue francaise a laquelle nous restons attachés par
dinvincibles liens. Nous voulons l'autonomie de notre langue ; et
s1 le cosmopolitisme nous envahit, nous avons, plus que jamais,
raison d'élever la voix, nous les défenseurs de lesprit francais
en ce pays.

KEvidemment, I'extension britannique a fait que l'idiome anglo-
saxon s'est prodigieusement étendu dans les cinq parties du monde.

Il est visible que la propagation de cette langue a été aidée
par sa faculté d’assimilation. Quoiqu’il en soit, si la littérature
anglo-saxonne, a raison de sa fécondité et de son développement,
sest introduite en ce pays, mais plus encore & raison d'un revire-
ment brusque de l'histoire, sa puissance, que cinqg siecles n'ont pu
amolndrir, n'en présente pas moins pour nous le plus grand danger,
puisque son influence menace de réduire notre langue a4 un idiome

particulier qui, peu a peu, se fondra définitivement pour rentrer
dans 'ombre.

Le travail aidé par ceux-la mémes & qui il ne reste que quel-
ques notions de notre langue et qui se proclament Canadiens
frangais, ne fera que progresser par suite de notre commerce
journalier avec I'élément anglo-saxon.

Il faut done comprendre qu’une lacune est & combler : celle de
créer un milieu propre au développement de I'esprit francais.
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Quelques pessimistes ont pu croire que nous marchons & notre
agonie comme peuple et que la fusion de ’élément francais avec la
mentalité anglaise ne tient qu'a une question d’heures. Détrompons-
nous : une race comme la noOtre sait résister aux caprices des
circonstances et du temps. Nous avons trop devant nos yeux
'exemple du passé pour sacrifier le plus beau titre de notre
oloire a un pur hasard de circonstances.

Nous sommes & un tournant de notre histoire : un seul
effort vers la pensée peut vaincre tout danger, et il faut bien com-
prendre la nécessité d’'un milieu propre a la conservation de notre
langue. Je le répete : nous manquons d’'un milieu propre au déve-
loppement de nos facultés artistiques. Quel avenir nous réserve cet
etat de choses, s1 le principal instrument, notre langue, se voit
reduit a l'impuissance, si notre mentalité s’étiole avec le peu qui
nous reste de caractere national ?

Nous manquons de milieu.

Songeons-y : le milieu est indispensable & toute évolution
intellectuelle.

A quol pourrons-nous reporter l'histoire de notre passé dans
Pavenir, s1 nous ne jetons, des a présent, les bases de milieux artisti-
ques ?

Savez-vous ce que Sainte-Beuve appelait la “ conscience de
’humanité ?

11 qualifiait ains1 la série des faits qui composent la représen-
tation 1déale d'un peuple. Or, de quoi se compose cette série de faits
qul constituent, en résume, I'histoire de l'esprit humain ? Elle se
compose, non seulement des évenements constitutifs d'une politique,
ou de la distribution des richesses, ou, si vous le voulez, de 1’évolu-
tion materielle des peuples, mais elle comprend l'ensemble des
productions 1utellectuelles qui sont comme I'expression de ce
quune nation a de plus élevé : sa marche vers la Pensée.

Or, comment pourrait-on véritablement mériter le titre de
nation, si 'on ne se crée des milieux propres au développement de
notre mentalité ?

Le milieu, c’est tout. Son influence a tellement passionné les
esprits, qu’il en est sortli une théorie depuis longtemps admise et
qu'aucun ne saurait contester. L’Ecole littéraire a depuis longtemps
compris cette grande vérité, et voila quon a créé a Montreéal un
conservatoire d'art dramatique.
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Nous ne saurions trop proclamer qu’une pareille tentative est
propre a assurer, une fois de plus, notre existence nationale.

Visiblement notre langage a besoin de se retremper aux
sources de l'épuration et de la correction. Notre vocabulaire, peu
millionnaire déja, s’augmente, chaque jour, d’anglicismes et de
barbarismes dont I'influence n’est que trop apparente. Nous parlons
mal le francais par habitude, par négligence. Songeons quels fruits
produira une école de diction chez nous. Le conservatoire apprendra
aux jeunes la théorie du beau langage, leur inculquera les beauteés
des chefs-d’ceuvres francais et les leur fera comprendre.

Or, comprendre la beauté des littératures et la communiquer
au publie, voila la plus belle ceuvre d’épuration que nous puissions
tenter.

Trop, chez nous, n'ont pas le temps, apres leurs études termi-
nees, d'ouvrir les auteurs. Le théatre sera pour nous un éducateur
facile et agréable. Commencons par répandre l'amour de l'art
dramatique, et nous verrons tout le bien que notre langue en
ressentira.

Mais j’ajoute que le théatre n’a pas seulement pour but la science
du relief, de la perspective ou l'instinet de l'action. J’ai entendu dire
que le théatre était la faculté chez un auteur ou d’enlever le rire, ou
de communiquer des émotions fortes et imprévues. Cela peut étre
vral, mais le théitre doit étre avant tout une école de morale. Et
ce qui le prouve, cest qu’il est l'expression du siecle ou il s'est
développé. Qu’il prenne sa forme, son expansion & une époque, et il
reste l'expression des moeurs, des passions de cette méme époque. Je
comprends qu'il soit, depuis longtemps déja, en un état de décadence
evidente ; et que, si I'on a sacrifié les émotions véritables au bénéfice
de la féerie et du décor, les combinaisons pornographiques et sen-
suelles ont eu aussi leur influence sur les sociétés présentes. Mais
cet etat de choses n'est due qu’a une déviation passagere au profit
de la curiosité populaire. La morale n’en a pas, pour ces raisons,
changé ses lois, et le jour n’est pas loin ou le théatre reprendra son
role de moraliste et d’éducateur. Ce role lui fut assigné depuis que
ses lois existent, puisqu’elles sont celles de la morale qui nous vient
dune loi surnaturelle.

Le role du conservatoire est donc des maintenant défini : avoir
un théatre moral et créé dans l'intention d’épurer notre langage par
I'étude des chefs-d’ceuvres francais.
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J'al eu 'honneur d’assister, a titre de juré et de directeur du
conservatoire, a plusieurs auditions et j'ai constaté la réalisation de
mes prévisions. Chez plusieurs éleves, le résultat obtenu est plus
que satisfaisant. L’on sent déja le “ métier ”, indispensable au
développement de l'aptitude. Dans quelques mois, peut-étre, ceux-la
memes qul nous ont étonnés par leurs facultés d’assimilation, seront
des éleves presque complets.

Il ne sutht pas d’étre un bon éléve toute sa vie. Daudet
nous le disait : “ En quittant le conservatoire, il faudra oublier le
cgeste, l'Intonation du professeur et tacher d'agir par soi-méme.
Apprendre ne suffit pas; il faut sentir, il faut comprendre la vie
autant que le theéitre, observer les meeurs, les usages, les habitudes,
les hommes, enfin. ”

Ne l'oublions pas : si les éléments essentiels de 'action théa-
trale sont la mémoire, le débit et le geste, en ces trois qualités
indispensables résident les différentes manieres que l'interprete
dramatique emplolera pour exprimer la gamme infinie des passions
humaines ; car, en ces trois qualités, essentielles pour rendre les
divers caracteres de la vie, sont renfermés le naturel, 'aisance, la
diction, la déclamation, la sincérité, l'expression, la physionomie.

(Que les jeunes n’oublient jamais cette vérité qui nous
vient d'un acteur célebre, Lafontaine : “ Il ne faut pas seulement
apprendre un role, 1l faut le vivre ©. Vivre un role, ¢’'est communi-
quer le grand frisson, celul qui nous vient de l'art pur et sans
lequel 1l n’est pas d’émotion véritable. Lorsque les éleves du

conservatoire pourront nous communiquer les émotions de leur art,
ils auront bien mérité de la patrie canadienne.

Jean CHARBONNEAU.
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